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Product documentation is
available at sps.honeywell.com.

La documentation sur le produit
est disponible a

La documentation du produit est
disponible sur le site

La documentazione sul prodotto &
disponibile sul sito

Die Produktdokumentation ist
unter sps.honeywell.com

La documentacion del producto
esta disponible en

La documentacién del producto
esta disponible en
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ulasilabilir.

Publicly downloadable certificates
are available at
honeywell.com/PSScompliance.

Les certificats téléchargeables
accessibles au public sont
disponibles a honeywell.com/
PSScompliance.

Les certificats téléchargeables
publiquement sont disponibles sur
honeywell.com/PSScompliance.

| certificati pubblicamente
scaricabili sono disponibili sul sito
Web honeywell.com/
PSScompliance.

Zertifikate stehen unter
honeywell.com/PSScompliance
offentlich zum Download zur
Verfagung.

Hay certificados descargables
disponibles publicamente en
honeywell.com/PSScompliance.

Puede descargar los certificados de
acceso publico en
honeywell.com/PSScompliance.
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namda honeywell.com/
PSScompliance.

Certificados disponiveis ao publico
para download em:
honeywell.com/PSScompliance.
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Halkin indirebilecegi sertifikalar su
adreste mevcuttur: honeywell.com/
PSScompliance.
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FCC Part 15 Subpart B Class B

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmfulinterference.

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measure.
* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.
+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio or television technician for help.
If necessary, the user should consult the dealer or an experienced radio/television technician for additional suggestions.

other than those specified by Honeywell. The correction is the responsibility of the user.

Honeywell is not responsible for any radio or television interference caused by unauthorized modifications of this equipment or the substitution or attachment of connecting cables and equipment

Caution: Any changes or
modifications made to this
equipment not expressly approved
by Honeywell International Inc.
may void the authorization to
operate this equipment.

Mise en garde : Toute modification
apportée a cet équipement ou
l'usage de tout périphérique ou
accessoire qui ne sont pas
expressément approuvés par
Honeywell International Inc. peut
annuler autorisation d’utiliser cet
équipement.

Mise en garde : tous les
changements ou les modifications
apportés a cet équipement ou
toute utilisation de périphériques
ou accessoires non expressément
approuveés par Honeywell
International Inc. peuvent annuler
lautorisation d’utiliser cet

Attenzione: qualsiasivariazione o
modifica apportata a questa
apparecchiatura, oppure qualsiasi
utilizzo di qualsiasi periferica o
accessorio, non espressamente
approvati da Honeywell
International Inc., potrebbero
annullare l'autorizzazione

Vorsicht: Veranderungen an
diesem Gerat sowie die
Verwendung von
Peripheriegeraten und Zubehér
ohne ausdriickliche Genehmigung
von Honeywell International Inc.
kénnen dazu flihren, dass die
Betriebsgenehmigung fur dieses

Precaucion: Cualquier
modificacién o cambio realizado
en este equipo, o el uso de
periféricos o de accesorios que no
se haya aprobado expresamente
por Honeywell International Inc.,
puede anular la autorizacion para
utilizar este equipo.

Precaucion: cualquier cambio o
modificacion a este equipo, o el
uso de cualquier periférico o
accesorio que no esté
expresamente aprobado por
Honeywell International Inc. puede
invalidar la autorizacion para
usarlo.

Atengéao: qualquer alteragao ou
modificagado ou o uso de qualquer
periférico ou acessorio nao
aprovado expressamente pela
Honeywell International Inc. neste
equipamento podera invalidar a
autorizagao de opera-lo.

équipement. concessa all'utente per utilizzare Gerat erlischt.
l'apparecchiatura.
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yetkisini gegersiz kilabilir.

Para su uso en México, la operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:
1. Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial.
2. Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Canadian Compliance

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. Operation is subject to the following conditions:
1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation

Conformitéalar

e
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Cet appareil numenque de la Classe B est conforme a la norme ICES-003 du Canada. Son fonctionnement est assujetti aux conditions suivantes :
1. Cetappareil ne doit pas causer de brouillage préjudiciable.

2. Cetappareil doit pouvoir accepter tout brouillage regu, y compris le

brouillage pouvant causer un fonctionnement indésirable.

Use only shielded data cables with
this system. This unit has been
tested with cables less than 3
meters. Cables greater than 3
meters may not meet class B
performance.

Utiliser uniquement des cables de
données blindés avec ce systéme.
L’appareil a été testé avec des

cables de moins de 3 métres. Les
cables de longueur supérieure a 3
métres peuvent ne pas satisfaire a
la performance de la classe B.

Utilisez uniquement des cables de
données blindés avec ce systéme.
Ce dispositif a été testé avec des
cables de moins de 3 métres. Il est
possible que les cables de plus de
3 métres ne permettent pas
d’atteindre des performances de
classe B.

Utilizzare solo cavi dati schermati
con questo sistema. Questa unita
¢ stata testata con cavi di
lunghezza inferiore a 3 metri. | cavi
di lunghezza superiore a 3 metri
potrebbero non essere conformi
alle prestazioni di classe B.

Fur dieses System nur
abgeschirmte Datenkabel
verwenden. Dieses System wurde
mit Kabeln unter 3 Metern Lange
geprift. Kabel mit einer Lange von
Uber 3 Metern erflllen
maoglicherweise nicht die
Richtlinien der Klasse B.

Utilice sélo cables de datos
blindados con este sistema. Esta
unidad se ha probado con cables
de longitud inferior a 3 metros.
Cables superiores a 3 metros quiza
no satisfagan los requisitos de
rendimiento de la clase B.

Use Unicamente cables protegidos
para datos con este sistema. Esta
unidad ha sido evaluada con
cables de menos de 3 metros. Es
posible que los cables de mas de 3
metros no cumplan con el
desempefo de clase B.

Use somente cabos de dados
blindados com este sistema. Esta
unidade foi testada com cabos
com menos de 3 metros. Cabos
com mais de 3 metros nao
atendem o desempenho de classe
B.
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The CE marking
indicates compliance
with the following
directives:

« 2014/30/EU EMC
* 2011/65/EU RoHS

(Recast)

In addition, complies to 2014/35/
EU Low Voltage Directive, when
shipped with recommended power
supply. European contact:
Honeywell Productivity
Solutions B.V.
Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands

Le marquage CE
indique la conformité
avec les directives
suivantes :
* 2014/30/EU CEM
¢ 2011/65/UE - RoHS
(Refonte)
De plus, ce produit est conforme a
la Directive européenne 2014/35/
EU relative aux basses tensions
lorsqu’il est expédié avec le bloc
d’alimentation recommandé.
Personne-ressource en Europe :
Honeywell Productivity
Solutions B.V.
Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
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Le marquage CE
indique la conformité
aux directives
suivantes :

* 2014/30/EU CEM

¢ 2011/65/UE RoHS
(refonte)

De plus, indique la conformité a la
directive 2014/35/EU Basse
tension, lorsque le dispositif est
livré avec l'alimentation électrique

3

recommandée. Contact en Europe :

Honeywell Productivity
Solutions B.V.

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen

The Netherlands

La marcatura CE indica
conformita alle
seguenti direttive:

* 2014/30/EU CEM

* RoHS 2011/65/UE

(rifusione)

E inoltre conforme ai sensi della
Direttiva bassa tensione 2014/35/
EU, se spedito con l'alimentatore
consigliato. Contatto in Europa:
Honeywell Productivity
Solutions B.V.
Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands

Die CE-Kennzeichnung
signalisiert die
Konformitat mit
folgenden Richtlinien:
* 2014/30/EU EMV
¢ 2011/65/EU RoHS
(Recast)
Weiterhin entspricht dieses
Produkt der
Niederspannungsrichtlinie 2014/
35/EU, wenn es mitdem
empfohlenen Netzteil geliefert
wird. Ansprechpartner Europa:
Honeywell Productivity
Solutions B.V.
Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands
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La marca CE indica el
cumplimiento de las
siguientes normativas:
* 2014/30/EU EMC
* 2011/65/EU RoHS

(Refundida)

Asimismo, cumple la normativa de
bajo voltaje 2014/35/EU cuando
se envia con la fuente de
alimentacién recomendada.
Contacto europeo:

Honeywell Productivity

Solutions B.V.

Burgemeester Burgerslaan 40

5245NH Rosmalen

The Netherlands

Laindicacién CEindica
el cumplimiento con
las siguientes
directivas:
* 2014/30/EU EMC
* 2011/65/EU RoHS
(Reformulada)
Ademas, cumple con la directiva de
bajo voltaje 2014/35/EU cuando
se envia con la fuente de poder
recomendada. Contacto europeo:
Honeywell Productivity
Solutions B.V.
Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands
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A marca CE indica
conformidade com as
seguintes diretivas:

* 2014/30/EU EMC
* 2011/65/EU RoHS

(Reformulagao)

Além disso, o produto estd em
conformidade com a Diretiva para
baixa tensdo 2014/35/EU, quando
fornecido com a fonte de
alimentagdo recomendada.
Contato na Europa:

Honeywell Productivity

Solutions B.V.

Burgemeester Burgerslaan 40

5245NH Rosmalen

The Netherlands
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CE isareti, asagidaki
C € direktiflerle uyumlulugu
gosterir:
*2014/30/EU EMC
*2011/65/EU RoHS
(Yeni dtizenleme)
Ayrica, 6nerilen gl¢ kaynagiyla
birlikte sunuldugunda 2014/35/EU
Dusuk Voltaj Direktifi ile de uyumlu
olur. Avrupa icin iletisim:
Honeywell Productivity
Solutions B.V.
Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands

PEeKOMeHA0BaHHBIM NCTOYHUKOM YAL.‘,A 5245NH Rosmalen
nutaHus. KoHTakTHOE nuuo B
Espore The Netherlands
Honeywell Productivity
Solutions B.V.
Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands
United Kingdom Contact: United Kingdom Honeywell Scanning and Mobility, Honeywell House, Skimped Hill Lane, Bracknell, Berkshire, RG12 1EB Phone: +44 (0)1344921052
CB Scheme Plan OC (organi de Sché ocC Schema CB CB-Zer ung Esquema CB Esquema CB Esquema CB
Certified to CB Scheme IEC 62368- certification) Certifié selon la norme CEI 62368- Certificato in base allo Schema CB CB-zertifiziert gemaB IEC 62368- Se ha certificado que cumple el Se ha certificado que cumple con Certificagao CB Scheme IEC
1, Second Edition. e _ . 1 seconde édition (schéma OC). |IEC 62368-1, seconda edizione. 1, Second Edition. esquema CB IEC 62368-1, el esquema CB IEC 62368-1, 62368-1, Segunda edigao.
Certifié CB CEI 62368-1, deuxieme Y At
&dition. segunda edicion. segunda edicion.
CBAR CB Scheme CB Scheme CB Scheme Cxema CB CB Scheme 4,8\l CB Scheme | CBPlani
Biid CB 753 IEC62368-1 BHREY | AEIBIBIBIE CB Scheme IEC 62368- | CB Scheme IEC 62368-1, Second CB Scheme |EC 62368-1, Second Ceprugurauya cornacko cxeme CB IEC 2, CB Scheme 4514 yo 610100 ,CB Scheme IEC 62638-1-7 nwain | CB Plani IEC 62368-1, Ikinci Surim
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Patents
For patent information, refer to
www.hsmpats.com.

Brevets

Veuillez consulter le site
www.hsmpats.com pour obtenir
des renseignements au sujet du
brevet.

Brevets

Pour plus d’informations sur les
brevets, visitez la page
www.hsmpats.com.

Brevetti

Per i dettagli sui brevetti, fare
riferimento al sito Web
www.hsmpats.com.

Patente

Patentinformationen sind unter
www.hsmpats.com erhaltlich.

Patentes

Para obtener informacion sobre las
patentes, visite www.hsmpats.com.

Patentes

Para obtener informacién sobre
patentes, consulte
www.hsmpats.com.

Patentes

Para obter informagdes sobre
patente, consulte
www.hsmpats.com.
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Product Envir

relatifs a

Information

Refer to
honeywell.com/PSSenvironmental
for the ROHS / REACH / WEEE

v enwrormement a propos
des produits

Reportez-vous a la page
honeywell.com/

Informations
environnementales sur les
produits

Reportez-vous au site
honeywell.com/

Informazioni ambientali
relative al prodotto
Consultare il sito web

honeywell.com/
PSSenvironmental per

Informationen zur Infor i6 bi Ldel Infor i6 bi lde
U ltvertriglichkeit von producto producto
Produkten Consulte Consulte la informacién RoHS/

Unter
honeywell.com/PSSenvironmental

honeywell.com/PSSenvironmental
para obtener informacion sobre

REACH/WEEE en honeywell.com/
PSSenvironmental.

q¥InN v 'Ma120 yTN

1 |"v- honeywell.com/
PSSenvironmental 1237 yTn 12y
RoHS / REACH / WEEE

information. PSSenvironmental pour obtenir PSSenvironmental pour obtenir les ';;Af(érEmaZioni su RoHS/REACH/ finden Sie Informationen tiber RoHS/REACH/WEEE.

des renseignements concernant informations sur les directives RoHS/REACH/WEEE.

les directives RoHS/REACH/ RoHS/REACH/WEEE.
Informagées ambientais ERIFEES ERBEEm B2 OEIBER HE sz ™88 SKonoruyeckas auiol) 4l wlaslgall | Urian Cevre Bilgileri .
sobre produtos 792X RoHS / REACH / WEEE (518, ¥ e RoHS / REACH / WEEE |CBS ¥ %158 | RoHS/REACH /WEEE Ei= nHbOPMaLLMA 0 NPoAYKLMM o2l 2 | RoHS/ REACH / WEEE bilgileri igin

Consulte a pagina
honeywell.com/
PSSenvironmental para obter
informacdes sobre as normas
RoHS/REACH/WEEE.

L
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WEEE npusepeHa Ha caiite
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Laser Safety Statement

If the following label is attached to
your product, it indicates the
product contains a laser:

s R

Déclaration de sécurité
relative au laser

Si l'étiquette suivante est apposée
a votre produit, cela signifie que le
produit contient un laser:

Déclaration de sécurité
laser

Si l'étiquette suivante est attachée
a votre produit, elle indique que le
produit contient un laser:

|mx>—m/v v

LASER LIGHT - DO NOT STARE
INTO BEAM. MAX. 1mW: 650nm.
IEC 60825-1:2007 and IEC 60825-
1:2014. Complies with 21 CFR
1040.10 and 1040.11 except for
deviations pursuant to Laser
Notice No. 50, dated June 24,
2007. CLASS 1 LASER PRODUCT.

CAUTION - use of controls or
adjustments or performance of
procedures other than those
specified herein may resultin
hazardous laser light exposure.

| ‘CLASS 1 LASER PRODUCT |

e’ vt oz

CLASS T LASER PRODLCT
Conples i 21 CFR 104010 a1 10401 s

Dichiarazione sulla
sicurezza del dispositivo
laser

La presenza della seguente
etichetta sul prodotto indica che il

Netco o 0 cl e 26, 207

LUMIERE LASER - NE PAS
REGARDER DIRECTEMENT LE
FAISCEAU. MAX. 1 mW: 650 nm.
IEC 60825-1:2007 et IEC 60825-
1:2014. Conforme aux normes 21
CFR 1040.10 et 1040.11, a
Uexception des écarts relatifs a
U'Avis sur les dispositifs laser n°® 50,
daté du 24 juin 2007. PRODUIT
LASER DE CLASSE 1.

ATTENTION-Lutilisation de
commandes et réglages ou
l'emploi de procédures autres que
celles indiquées dans le cadre du
présent document risquent de
provoquer une exposition a des
radiations dangereuses.

LASER, NE PAS FIXER LE
FAISCEAU. MAX. 1 mW : 650 nm.
CEI 60825-1:2007 et CEI 60825-
1:2014. Conforme aux normes 21
CFR 1040.10 et 1040.11, sauf
exceptions découlant de lavis sur
les dispositifs laser n° 50 (Laser
Notice n° 50) daté du 24 juin 2007.
PRODUIT LASER DE CLASSE 1.

ATTENTION - L'utilisation de
commandes et réglages ou
l'emploi de procédures autres que
celles spécifiées dans le cadre du
présent document risquent de
provoquer une exposition a des
radiations dangereuses.

prodotto contiene un laser:

LUCE LASER - NON FISSARE IL
RAGGIO. MAX. 1 mW: 650 nm. IEC
60825-1:2007 e IEC 60950-
1:2014. E conforme alla norma 21
CFR 1040.10 e 1040.11 ad
eccezione delle deviazioni ai sensi
della normativa Laser Notice N. 50
del 24 giugno 2007. PRODOTTO
LASER DI CLASSE 1.

ATTENZIONE - l'uso di controlli o
regolazioni o l'esecuzione di
procedure diverse da quelle
descritte in questa sede puo
provocare un'esposizione
pericolosa alla luce laser.

Hinweis zur Lasersicherheit

Wenn |hr Produkt mit dem
folgenden Etikett gekennzeichnet
ist, bedeutet dies, dass das Produkt
einen Laser enthalt:

LASERSTRAHLUNG, NICHT IN
DEN STRAHL BLICKEN. MAX. 1
mW: 650nm. IEC 60825-1:2007
und |IEC 60825-1:2014. Erfullt 21
CFR 1040.10 und 1040.11, mit
Ausnahme von Abweichungen
geman Laser Notice Nr. 50 vom
24.06.2007. LASERPRODUKT
DER KLASSE 1.

WARNUNG -Die Verwendung von
Steuerungen oder Einstellungen,
bzw. die Ausflihrung von anderen
als den hier beschireibenen
Ablaufen kann geféhrliche
Laserbestrahlung zur Folge haben!

Declaracion de seguridad
del laser

Si la siguiente etiqueta se
encuentra adherida al producto,
indica que éste contiene un laser:

Declaracion de seguridad
de laser

Si la siguiente etiqueta esta
adherida al producto, indica que
éste contiene un laser:

Declaragdo de seguranca
de laser

Se a seguinte etiquete estiver
colada no seu produto, indica que
ele contém um laser:

"CLASS 1 LASER PRODUCT
Gompls w21 FR 10410 1041 excpt o ot st s
ok Yo, 0 dld e 24, 207

CLASS 1 LASER PRODLCT

CLASS T LASER PRODLCT
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RAYO LASER: NO MIRE,
FIJAMENTE AL HAZ. MAX. 1 mW:
650 nm. IEC 60825-1:2007 e IEC
60825-1:2014. Cumple las normas
21 CFR1040.10y 1040.11,
excepto las desviaciones en virtud
del Aviso de laser n.° 50, con fecha
del 24 de junio de 2007.
PRODUCTO LASER DE CLASE 1.

PRECAUCION: el uso de controles,
ajustes o procedimientos
diferentes a los descritos en este
documento puede suponer la
exposicion peligrosa a luz laser.

LUZ LASER, NO MIRE FIJAMENTE
EL HAZ. MAX. 1 mW: 650 nm. IEC
60825-1:2007 e IEC 60825-
1:2014. Cumple con 21 CFR
1040.10y 1040.11, excepto por
desviaciones de conformidad con
el Aviso de laser N.° 50, de fecha 24
de junio de 2007. PRODUCTO
LASER DE CLASE 1.

PRECAUCION: el uso de controles,
ajustes o procedimientos
diferentes a los descritos en este
documento puede propiciar la
exposicion peligrosa al rayo laser.

LUZ LASER — NAO OLHE
DIRETAMENTE PARA O FEIXE.
MAX. 1 mW: 650 nm. IEC 60825-
1:2007 e IEC 60825-1:2014. Ele
estad em conformidade com as
normas 21 CFR 1040.10 e
1040.11, exceto por divergéncias
de acordo com o Laser Notice N.°
50, datado de 24 de junho de 2007.
PRODUTO A LASER CLASSE 1.

CUIDADO - O uso de controles ou
ajustes ou a execugao de
procedimentos diferentes dos aqui
especificados, pode resultar na
exposicao perigosa ao laser.
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If the following label is attached to A8 RoHS MHEMRAYESF B REH RQ'F@J?S%%%VF :
‘P/( ur product, the product meets 1. @EE4S  hone! wellcom/PSS Talwan- oH
UL and C-UL Statement Norme UL et C-UL orean ager\cy approval for Class B 2. RENESEERER ﬁﬁmuguuisﬁfn‘ﬁﬁ’y s REIHEERRAENE
c us c us sauipment: gz | B EERELTE
UL and C-UL listed: UL 60950-1, Second Edition and CSA C22.2 No.60950- Homologué UL et C-UL : UL 60950-1, seconde édition et CSA C22.2 No. AL | 7|2 M 3‘—2
1-07, Second Edition. 60950-1-07, seconde édition. 72}::%“%1 ﬁ{%ﬂ% As
o= i,
SE X0l M AHSE
AFLICH
FERPEEMRMNETREE (Names and Content of Hazardous Substances in the Product)
HEWR (Hazardous Substances)
EB{FRFR (Parts Name) §& (Pb) 3k (Hg) R (Cd) AR (Cré+) % IREXE (PBB) 2R %7 (PBDE)
5iX (Motor) X o o o o o
EB4A ¥ (Bottom components) x o o o o o
#% (Shield) X o o o o o
J&HR (Back plane) X o o o o o
FiRIEL (Flat screw) X o o o o °
B 1RE (Laser diode) X o o o o o
VLD &% (VLD barrel) x o o o o o
HjE4% (Power cable) x o o o o o

ARIGIKIE SJ/T11364 BHESS, (The table is created by SJ/T11364 requirement.)

0. RFZBEEVRIE LSRR PIE BIY7E GB/T26572 tAEMERMREZERLI T, (Indicates that this hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement in China’s GB/T26572.)
x: REEZEEWREDEZBENE—IRTEI RS SBH GB/T26572 INEMEMREER, (Indicates that this hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials for this part is above the limit requirement in China’s GB/T26572.)

This document was prepared and executed in the English
language. In the event this document is translated into
another language and a conflict arises between the English
version and a non-English version, the English version
shall prevail, it being recognized and acknowledged that
the English language version most clearly expresses the
intent of the parties. Any notice or communication given in
connection with this document must include a version in
the English language.

Ce document a été préparé et exécuté dans la langue
anglaise. Dans l'éventualité ou le document serait traduit
dans une autre langue et qu'un litige survenait entre la
version en anglais et la version autre qu'en anglais, la
version en anglais prévaudra, étant confirmé et reconnu
que la version en anglais exprime de fagon plus précise
lintention des parties. Tout avis ou toute communication
relatif a ce document doit inclure une version en anglais.

Ce document a été préparé et finalisé en anglais. Si ce
document est traduit dans une autre langue et si un conflit
survient entre la version en anglais et la version traduite, la
version en anglais prévaudra tant il est reconnu et établi
qu’elle exprime le plus clairement les intentions des parties.
Tout avis ou communication produit en relation avec ce
document doit comporter une version en anglais.

Questo documento é stato preparato e redatto in lingua
inglese. In caso di traduzione in altre lingue,
nell’eventualita sorgano conflitti fra la versione non inglese
e quella inglese, prevarra quest’ultima in quanto viene
riconosciuto e accettato che la versione in lingua inglese
esprime piu chiaramente gli accordi fra le parti. Qualsiasi
notifica o comunicazione inviata in rapporto a questo
documento deve includere una versione in lingua inglese.

Dieses Dokument wurde in englischer Sprache erstellt und
ausgefertigt. Wenn dieses Dokument in eine andere
Sprache Ubersetzt wird, und ein Konflikt zwischen der
englischen und nicht-englischen Fassung auftritt, hat die
englische Fassung Vorrang, da die Parteien anerkennen,
dass die Fassung in englischer Sprache ihren Absichten am
deutlichsten Ausdruck verleiht. Alle Hinweise oder
Mitteilungen in Zusammenhang mit diesem Dokument
mussen auch in einer Fassung in englischer Sprache
erfolgen.

Originalmente, este documento se cred y redactd en inglés.
En caso de que se traduzca a otro idioma y surja un
conflicto entre la version en inglés y la version en otro
idioma, prevalecera la version en inglés. Se reconoce y
admite que, en la version en inglés, expresa la intencion de
las partes con mas claridad. Cualquier aviso o
comunicacién proporcionada en relacién con este
documento debe incluir una version en inglés.

Este documento se prepard y redacté en inglés. En caso de
que se traduzca a otro idioma y surja algun conflicto entre
la version eninglés y la del idioma extranjero, prevalecera la
version en inglés, dado que se reconoce y admite que la
version en inglés expresa mas claramente la intencion

de las partes. Cualquier aviso o comunicacion
proporcionada en relacion con este documento debera
incluir una version en inglés.

Este documento foi preparado e feito em lingua inglesa. Se
este documento for traduzido para outro idioma e surgirem
conflitos entre a versdo em inglés e a versdo no outro
idioma, a versdo em inglés prevalecera, sendo reconhecido
e atestado que a versdo em lingua inglesa expressa mais
claramente a inteng&o das partes. Qualquer comunicagao
ou aviso relacionado a este documento deve conter a
versdo em inglés.
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[laHHbIN AOKYMEHT Bbi NOArOTOBNEH 1 BLINONHEH Ha
aHMUICKOM s3biKe. [py NepeBofe AaHHOMO OKYMeHTa Ha
[PYrOi Si3bIK, B CAly4ae BO3HUKHOBEHWS MPOTUBOPEY it
MeXay aHIMUINCKOoW Bepcuel 1 Bepcuen Ha ApyroM s3bike,
aHMUCKan BEPCUA MMEET MPEeVMYLLECTBEHHYIO CHNY.
[laHHbIM NpU3HAETCA, YTO BEPCUA IOKYMEHTa Ha
aHIMNNICKOM A3blKe HanBonee YETKO BbipaXaeT HaMepeHns
CTOPOH. Jli06bIe yBeIOMNEHUS UMV MUCbMA, HAaNPaBnseMsle
B CBA3Y C AaHHbIM [IOKYMEHTOM, JOMIKHbI BKNIOYaTk B cebs
BEPCMIO Ha aHTTINIACKOM fi3bIKe.
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Bu belge, Ingilizce olarak hazirlanmis ve yayinlanmistir. Bu
belge baska bir dile gevrilirse ve Ingilizce metin ile Ingilizce
olmayan metin arasinda ihtilaf olusursa Ingilizce metin
gecerli olacak ve Ingilizce metnin taraflarin niyetini agikga
ifade ettigi kabul edilip onaylanacaktir. Bu belgeyle baglantili

olarak yapilan beyanlar veya yazismalara Ingilizce cevirileri

de eklenecektir.

For warranty information, go to
sps.honeywell.com and click
Support > Warranties.

Pour obtenir des renseignements
sur la garantie, rendez-vous sur
sps.honeywell.com et cliquez sur
Assistance > Garanties.

Pour obtenir des informations sur
la garantie, rendez-vous sur
sps.honeywell.com et cliquez sur
Assistance > Garanties.

Per informazioni sulla garanzia,
visitare sps.honeywell.com e fare
clic su Assistenza > Garanzie.

Informationen zur Garantie finden
Sie auf unserer Website
sps.honeywell.com unter Support >
Garantie.

Para obtener informacion sobre la
garantia, vaya a sps.honeywell.com
y haga clic en Suporte > Garantias.

Para obtener informacion sobre la
garantia, vaya a sps.honeywell.com
y haga clic en Soporte > Garantias.

78 1Y NIMNK kWD YT nhapt
sps.honeywell.com 7v yn'z1 Support
> Warranties (niainx < ndmn).

Para obter informagdes sobre
garantia, acesse
sps.honeywell.com e clique em
Suporte > Garantias.
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1SP}u)pport (Z#§) >Warranties (ff

Z)o

e

#BITE sps.honeywell.com » A&
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HE FHEE sps.| honeywell com &
HEHAM Su ort(xM
Warranties (2% ) & MefstiAl2.

YT106bI 03HAKOMUTBLCA C
nHdopMaLmelt 0 rapaHTUK,
nepenguTe Ha Beb-caiT
sps.honeywell.com u BbiGepuTe
Mopaep»kka > MapaHTus

Sl el olasll Gloglas e Jooml)
<pe0 Je ,8ilg sps.honeywell.com
Olilos

Garanti bilgileri igin
sps.honeywell.com adresinden
Support (Destek) > Warranties
(Garantiler) 6gesine tiklayin.

Aby uzyskac informacje dotyczace
gwarancji, nalezy odwiedzic strone
sps.honeywell.comi kliknaé opcje
Support > Warranties (Wsparcie >
Gwarancje).

Informacie o zaruke najdete na
sps.honeywell.com navstivit
Support (Podpora) > Warranties
(Zaruky).

Informace o zaruce naleznete na
webu sps.honeywell.com v ¢asti
Support > Warranties.

Da biste videli informacije o
garanciji, idite na adresu
sps.honeywell.com i kliknite na
opcije Support > Warranties.
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